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Sicherheitshinweise

Im folgenden werden die auf dem Gerét angebrachten Sicherheits Symbole erklart:

Achtﬂur\g,(smhe dazu . L Funktionserde Schutzerde
gehérige Dokumentation) -

Personal
Lassen Sie die Installation dieses Gerats nur von qualifizierten Fachpersonal
durchfiihren.

Beriihrung
Bauen Sie das System zum Schutz vor Berlhrung in ein Gehause ein.

Blindabdeckung

Sie kénnen Basiseinheiten fiir 2, 4, 8 oder 16 Module wahlen. Sie erhalten

mit der Lieferung eine Blindabdeckung (Bestell-Nummer 026373). Bauen Sie
diese Blindabdeckung unbedingt rechts neben dem letzten Modul ein, um die
Schutzart IP20 zu erhalten. In Kapitel 3 finden Sie Informationen zum Einbau.

Achtung: Sensoren unter Spannung

Der Regler arbeitet auch, wenn der Sensor direkt mit einem Heizelement
verbunden wird. Das kann zur Folge haben, dass an den Klemmen Spannung
anliegt. Es liegt in lhrer Verantwortung dafur zu sorgen, dass Wartungspersonal
nicht an unter Spannung stehende Elemente gelangen kann.

Verdrahtung

Die Verdrahtung muB korrekt, entsprechend den Angaben in dieser
Bedienungs-anleitung und den jeweiligen giltigen Vorschriften, erfolgen.
Achten Sie besonders darauf, dass die AC Spannungsversorgung nicht mit dem
Sensoreingang oder anderen Niederspannungsein- oder -ausgangen verbunder
wird. Verwenden Sie Kupferleitung (auBer fur Thermoelementanschluss)

und achten Sie darauf, dass alle Zuleitungen und AnschlufBklemmen fir die
entsprechende Stromstérke dimensioniert sind. Weiterhin sind alle Anschliisse
nach den gultigen VDE-Vorschriften bzw. den jeweiligen Landesvorschriften
vorzunehmen.

Isolierung

Die Installation muss einen Trennschalter oder einen Leistungsschalter
beinhalten Bauen Sie diesen Schalter in der Nahe des Systems und gut
erreichbar fir den Bediener ein. Kennzeichnen Sie den Schalter als trennende
Einheit.

Leckstrom

Trotz der RFI Filterung flieBt ein Leckstrom von 3,5mA. Beachten Sie dies, wenn
Sie Anwendungen mit z. B. Reststrombauteilen als Trennschalter planen.

Uberstromschutz

Sichern Sie die DC Spannungsversorgung des Systems mit einer Sicherung
oder einem Leistungsschalter. Das schiitzt die Controller Platinen vor
Uberstrom. Der 2500 enthélt eine Sicherung in der IOC Klemmeinheit, um die
Spannungsversorgung vor Fehlern innerhalb des Geréts zu schiitzen.

Maximalspannungen

Die maximal anliegende Spannung der folgenden Klemmen muss weniger als
264VAC betragen:

e Relaisausgang zu Logik-, DC- oder Sensorklemmen;

¢ jede Verbindung gegen Erde.

SchlieBen Sie das System nicht an Drehstromnetze ohne geerdeten Mittelpunkt
an. Im Falle eines Fehlers kann es bei dieser Versorgung zu Spannungen tber
264VAC kommen. Das Geréat kann dadurch zerstért werden.

Umgebung

Leitende Verschmutzungen diirfen nicht in den Schaltschrank gelangen. Um
eine geeignete Umgebungsluft zu erreichen, bauen Sie einen Luftfilter in

den Lufteintritt des Schaltschranks ein. Sollte das System in kondensierender
Umgebung stehen (niedrige Temperatur), bauen Sie eine thermostatgeregelte
Heizung in den Schaltschrank ein.

EMV Installationshinweise

Um sicherzustellen, dass die EMV-Anforderungen eingehalten werden, treffen
Sie folgende MaBnahmen: Stellen Sie sicher, dass die Installation gemaB

den Eurotherm “"EMV-Installationshinweisen”, Bestellnummer HA150976,
durchgefihrt wird. Bei Relaisausgangen missen Sie eventuell einen geeigneten
Filter einsetzen, um die Stéraussendung zu unterdriicken. Bei typischen
Anwendungen empfehlen wir Schaffner FN321 oder FN612. Bitte beachten

Sie, dass die Anforderungen an die Filter jedoch von der verwendeten Last
abhangen.
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Beschrankungen geféhrlicher Substanzen
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jeglicher Art und Weise ist nur mit vorheriger schriftlicher Genehmigung
durch Eurotherm Deutschland gestattet.

Unsere Produkte werden standig verbessert und weiter entwickelt. Daher ist
es moglich, dass wir ohne Vorankiindigung Anderungen des Produktes und
seiner Anleitung vornehmen, die unter Umsténden nicht mit der Anleitung
Ubereinstimmen. Fir Stérungen, Ausfélle und aus diesem Grund entstand-
ene Schaden Ubernehmen wir daher keine Haftung.

MODELL 2500
PID Regelsystem
INSTALLATION UND VERDRAHTUNG

WAS IST DER 2500er?

Das System 2500 ist ein intelligentes, dezentrales E/A System mit
lokalen PID Regelblécken, analogen und digitalen E/As, Sig-
nalumwandlung und Berechnungsfunktionen.

E/A Controllermodul (IOC). 2500M Plug-in E/A Module
Auf der Basis immer links kénnen auf der Basis variabel

montiert, montiert werden.
A

N

Kommunikations Klemmeneinheit 2500B
Port (RS485/422) Basiseinheit

Sie konnen die 2500B Basiseinheit entweder auf DIN-Schiene oder
direkt auf eine Schaltschrankwand montieren. Es stehen Ihnen

vier verschiedene GréBen der Basiseinheit zur Verfiigung, die
Steckplatze fur das 2500E E/A Controllermodul und 2, 4, 8 oder 16
2500M E/A Module beinhalten. Die Klemmeneinheit (2500T) wird
auf der Basis aufgesteckt. Sie schafft eine Verbindung zwischen
Modul und dem Controllermodul (IOC). Fiir jedes Modul gibt es
eine spezielle Klemmeneinheit auf die das Modul aufgeschnappt
wird. Die Module sind auf bestimmte Funktionen festgelegt: Ein-,
Ausgang, digital oder analog. Das IOC Controllermodul beinhaltet
die Systemkonfiguration und die Kommunikationsschnittstelle. Als
Kommunikationsart steht lhnen Modbus, Profibus oder DeviceNet
zur Verfligung. Das System arbeitet mit einer Spannung von
24VDC bei weniger als 100mA pro Modul. Die entsprechende
Spannungsversorgung 2500P ist fir 1,3A, 2,5A, 5A oder 10A
erhaltlich.

HA027773GER/8 (CN26392)




Die Basis

Montage der Basiseinheit

Montieren Sie die Basiseinheit in einem Schaltschrank oder in einer Umgebung,
die fiir IP20 Bauteile passend ist. Sie kdnnen die Einheit auf DIN-Schiene oder
direkt montieren.

(1) Befestigungs- | A >

schrauben \

(2) Basis Befesti- (4) |:| |:| |:| |:| |:| (4)
gungsclip

(3) DIN-Schiene /

(4) Seitenabdeckung 7) G

(5) Befestigungs- ( —/

klammern % ) ( [ B
(6) Versorgungs- FDHe

schiene fur CIm (1) M

. . T T—(2)

Klemmeneinheit ) )
(7) EMV Erdungs-  C <E )

schiene ==
(8) Schutzerde g \ ool/

Klemmenleiste ®) g) \(8)

(* - Optional) -
" | Modell | Abmessungen (mm) Gewicht (kg)
Anmerkung: Achten 2500B | Al Bl cl bl E NCIZ:ZTJele mdaﬂ:ﬂ
Sie auf einen Mindest- s02 % 180 (e 151 3 03 07
abstand von 25 mm soa | 137|180 | 68 | 15 | 5 04 12
fiir die Beltiftung. so8 | 239|180 | 68 | 15 | 5 07 20

S10 289 | 180 | 68 15 5 08 24
S12 340 | 180 | 68 15 5 1,0 2,8
S16 442 | 180 | 68 15 5 1,3 3,6

DIN Schienenmontage (horizontal)

1. Montieren Sie die DIN Schiene horizontal.

2. Versichern Sie sich, dass die DIN Schiene einen guten elektrischen Kontakt
zum Metall des Schaltschranks hat.

3. Lo&sen Sie die Schrauben (1) und die Befestigungsklammern (2) an der
Basiseinheit, dass sie in den Schraubenschlitz fallen.

4. Auf der Riickseite des Geréts befindet sich eine Fiihrung fur die DIN

Schiene (3).

Setzen Sie die obere Kante der Fiihrung auf die DIN Schiene (3).

6. Schieben Sie nun die Schrauben (1) mit den Befestigungsklammern (2)
soweit wie mdglich nach oben. Achten Sie darauf, dass das gebogene Ende
der Klammer (2) hinter der DIN Schiene sitzt.

7. Ziehen Sie die Schrauben (1) an
DIN-SCHIENENMONTAGE (VERTIKAL)
Achtung

Montieren Sie das Geréat vertikal, bauen Sie einen Ventilator in den Schaltschrank
ein, damit genltigend Luftaustausch zwischen den Modulen stattfinden kann.

o

1. Montieren Sie die DIN Schiene vertikal

2. Versichern Sie sich, dass die DIN Schiene einen guten elektrischen Kontakt
zum Metall des Schaltschranks hat.

3. Lo&sen Sie die Schrauben (1) und die Befestigungsklammern (2) an der
Basiseinheit, dass sie in den Schraubenschlitz fallen.

4. Auf der Riickseite des Geréts befindet sich eine Fiihrungsschiene fir die
DIN Schiene.

5. Setzen Sie die obere Kante der Fihrung auf die DIN Schiene (3).

6. Schieben Sie nun die Schrauben (1) mit den Befestigungsklammern (2) so
weit wie moglich nach oben. Achten Sie darauf, dass das gebogene Ende
der Klammer (2) hinter der DIN Schiene sitzt.

7. Ziehen Sie die Schrauben (1) an

RUCKWANDMONTAGE
Entfernen Sie die Schrauben (1) und die Befestigungsklammern (2).
2. Halten Sie die Basiseinheit horizontal oder vertikal gegen die
Schaltschrankwand und markieren Sie die zwei Locher fir die Befestigung.
3. Bohren Sie an den Markierungen zwei Lécher mit 5,2 mm Durchmesser.
4. Befestigen Sie nun mit zwei M5 Schrauben die Einheit an der Metallwand.

A ACHTUNG

Nehmen Sie das Gerat nur in Betrieb, wenn die Schutzerde mit einer der gekennzeichneten
Klemmen verbunden ist. Achten Sie darauf, dass das Erdkabel die gleichen Eigenschaften
hat wie das gréBte Versorgungskabel fur die Einheit. Verbinden Sie die Schutzerde mit

einer passenden verzinnten Kupferése und verwenden Sie die mitgelieferte Schraube und
Unterlegscheibe (Drehmoment 1,2Nm). Diese Verbindung bietet Ihnen ebenso eine Erde fur
EMV-Zwecke.

Verwenden Sie fiir die DIN-Schienenmontage eine vertikal oder horizontal montierte
symmetrische DIN Schiene EN50022-35 X 7,5 oder 35 x 15.

24V Versorgung

WARNUNG

Bevor Sie die Einheit anschlieBen, sollten Sie unbedingt den Abschnitt Verdrahtung, Sicherheit
und EMV Informationen lesen. Sie sind als inbetriebnehmende Person fir die Einhaltung der

Vorschriften fir Sicherheit und EMV verantwortlich.

Die Versorgungseinheit ist das Modell 2500P. Sie kénnen diese Einheit auf DIN Schiene
entweder direkt neben die Basiseinheit oder weiter entfernt montieren. Alternativ dazu kénnen
Sie eine schon bestehende Spannungsversorgung verwenden, wenn Sie den unten genannten
Anforderungen entspricht.

Die I0C Klemmeneinheit enthalt eine Sicherung und eine Leistungsdiode mit
Sperrvorspannung. Legen Sie die Versorgung mit verdrehter Polaritét an, brennt die Sicherung
durch und schiitzt so das gesamte System 2500. Diese Sicherung kénnen Sie nur im Eurotherm
Werk austauschen lassen.

Daten Spannungsversorgung

18,0VDC min bis 28,8VDC max
2Vp-p Max
90W Max. pro Basis

Versorgungsspannung:
Spannungsschwankungen:
Leistungsverbrauch:

Anmerkung:- 18V ist die absolut untere Grenze. Verwenden Sie eine 18V Versorgung,
bei der undefinierte Spannungseinbriiche stattfinden, ist die volle Funktionalitat der
Einheit nicht mehr gewéhrleistet.

Hinweise zum Software Upgrade

Warnung
Die Versionen 3.6 und 4.3 des 2500 |OC bieten zusatzliche Parameter fiir Fehler Aktionen und
Fuhlerbrucherkennung fir Analogeingénge.
Laden Sie deshalb bestehende Applikationen mit entsprechenden VorsichtsmaBnahmen und
beobachten Sie die Antworten auf Fehler Aktionen.

Montage E/A Module & Klemmeneinheiten

Montage der Klemmeneinheit

Befestigungs- Klemmen-  Rickwand-
klammern einheit  verbindung Stecken Sie die Erkennungsnase
2 der Einheit in den Schlitz auf der
' Basiseinheit.
(1 ' Driicken Sie das untere Ende
L] der Klemmeneinheit fest, bis der
tl_w\ Befestigungsclip einrastet.
Zum Losen driicken Sie einfach
Sj:gne EMVErdung den Befestigungsclip der

Klemmeneinheit.

Modul anbringen
Basiseinheit

Mit Hilfe des gedffneten Haltehebels
werden Module in Position gebracht.
Module kénnen immer nur mit
gedffneter Halteklammer ()
montiert oder entfernt werden. Hier
in der Seitenansicht dargestellt.

Ist das Modul aufgesteckt, muss die
Halteklammer geschlossen werden,
um das Modul an seiner Position zu
sichern.

Anlagen und Prozess
Anschluss

Der Konfigurationsport
Den RS232 Konfigurationsport (RJ11 Buchse) finden Sie auf der Frontseite des I0C.
Haben Sie den I0C lber die RJ11 Buchse mit einem PC verbunden und starten

Sie ihn, lauft das Gerat direkt in den Konfigu

rationsmodus. Alternativ dazu kénnen

Sie Uiber einen Befehl in der Konfigurationssoftware in die Konfigurationsebene
gelangen. Dieser Befehl wird im iTools Handbuch beschrieben.

Anmerkung: Die Konfigurationsebene kénnen Sie tiber iTools oder tber einen

Befehl in der Kommunikation verlassen.

Die I0C ist nicht voll arbeitsfahig wenn

1. dieser sich im Konfigurations- oder Standbymodus befindet

2. Ein Netzwerk Watchdog Zeitfehler auftritt

(falls konfiguriert),

3. das Gerat nicht mit dem System verbunden ist.
In diesem Fall gehen alle Module in einen “Sicherheits” Status. Die Ausgénge der
Digitalmodule werden auf AUS, die Ausgénge der Analogmodule auf Minimal (0V

oder 4mA) gesetzt.
Unten finden Sie die
Pinbelegung der Buchse.

1
24V auf Pin1 wird tber ER

Schirm an einem Ende erden

versorgt. Diesen kénnen Sie =
verwenden, wenn die |OC
nicht auf die Basiseinheit
aufgesteckt ist.

RJ1

6
einen 9-fach Typ D Stecker i*Tx

3

2

1

[124Vin

Konfigurationsanschlijsse

Spannungs-
polaritat der
Buchse

Optionale Spannungsversorgung
und Kabel fiir die externe
Konfiguration des 10C

24V
Versorgung

2500A/CABLE/CONFIG/RJ11/9PINDF !

RJ11 auf PC 9-

—h  9-poliger
Stecker

9-polig RN 25-polig
Tx [ 3 Tx. 72
Rx| 1 2 Rx | | 3
oVI—] 5 ovVI—] 5
L " S enirmim =1
polig Typ D RJ11 auf PC 25-polig Typ D

10C

— Abdeckung wenn Sie
=5 _die RJ11 Buchse nicht
verwenden.

10C Adresswahlschalter

MODBUS PROFIBUS DEVICENET
87654321 87654321 87654321
68421 6432168 4 2 1 BAUD32168 4 2 1 | 5,
HHHHHHHH HEBHBBER| | BHEHEDHA (o
Modbus Addr. Profibus Addr. RATE  DeviceNet Addr|
P=Paritat EIN, P=Paritdt AUS,  Die Schalter bieten bis Addressen von 0 bis 63 sind
O= ungerade, E= gerade f)l{ 112277Adf9559” von 1 maglich.
Uber die Schalter 1 bis 6 1s1el. ) Kommunikations-
kann eine bindre Modbus Adresse 0 gibt es nicht. SW7|sws geschwindigkeit
Adresse bis 63 eingestellt Schalter 8 wird normaler- 0 0 |125kBaud
werden. Die Paritét bietet weise nicht genutzt. 0 1 |250kBaud
drei Mb'dgli/chkeitéen - n(jin/ Steht dieser auf”EIN, 1 0 |500kBaud
ungerade/ gerade un ist die Adresse (iber 1 1 | Geschwindigkeit

wird Uiber SW7 & 8, wie

die Kommunikation

und Knotenadresse

oben, eingestellt. Sind alle einstellbar. u

Schalter auf AUS gestellt, Uber Software
erkennt die IOC, dass liber ETHERNET (iTools) eingestellt
E;gsli:\ler?;er:\t?onrsgtSrc\)Lﬁrenen 8 7654321 Ac.{ressen von 1 bis 63 werden
werden. Flr Adressen von 65 D 032168 4 2 1 mit den rechten sechs Schaltern

bis 255 miissen alle Schalter HH eingestellt. Mit den linken Schaltern
auf AUS stehen und die = Modbus UnitTD wird die DHCP Ethernet Adressier-

Adresse Uber iTools festgelegt
werden.

opP b

D = DHCP enabled,
D = DHCP disabled.

ung ein-/ausgeschaltet. Sind alle
Schalter auf AUS, wird die Modbus
Adressierung oder DHCP “ein” (iber
iTools festgelegt.

Modbus Kommunikation

Den Modbus Netzwerk
Anschluss (RJ45) und den
Anschluss fiir den Betriebs-
strom fir das System 2500
(Standard Klemmen) finden
Sie auf der mitgelieferten
Klemmeneinheit.

LED Status

Anzeige
Modul

Anschluss
422/485

Konfigurations-

port (RS232) Adresswahl-

Uber Netzwerk haben Sie
Verbindung z. B. auf einen PC mit iTools, weitere
Software, weitere 2500er oder anderes Equipment
mit Modbus Protokoll.

Das Controllermodul kann auch via Modbus tber
das Netzwerk konfiguriert werden.

schalter

Kommunikations-
anschluss (R$485)

RJ45 PIN Belegung

RJ45 Pin Farbe EIA485 3-Leiter 5-Leiter
1 Orange/Weif3 B D- Tx-
2 Orange A D+ Tx+
3 Grin/Weil3 Erde Erde Erde
4 Blau
5 Blau/Weil
6 Grin Erde Erde Erde
7 Braun/Weil3 B Rx-
8 Braun A Rx+
Schirm -
ACHTUNG

Die Farben der Kabel kénnen sich dndern!

RJ45 Modbus Leitungsabschluss

Sie missen die Kommunikationsverbindung mit einem geeigneten Widerstand
abschlieBen. Damit Sie Verdrahtungsaufwand sparen und die richtigen
Widerstandswerte haben, kénnen Sie die Abschlusswiderstande Gber Eurotherm
beziehen.

Modbus - Schwarz
Mantelfarbe

=

=1 Label 8= 120Q5%

=i S P = 12005%

== °

= | ANT00 = 5

B 1 5= 12005%
Term/Modbus/RJ45

Stecken Sie den Abschluss in die letzte RJ45 Buchse der Anordnung.
Verwenden Sie als Bedienstation einen PC oder Prozessleitsystem, achten Sie
darauf, dass Sie mit den richtigen Widerstandswerten abschlieBen.

Auswahl der 3-Leiter/5-Leiter Modbus Kommunikation

Beide Verbindungen:

LK1 LK2
1
ol
3

Adresswahl-

1 -2 fur 2 (3) Leiter Modbus (Vorgabe)
2 - 3 fir 4 (5) Leiter Modbus

Anmerkung: Frithere Versionen sind mit einem
Jumper ausgestattet.

Bringen Sie den Abschlusswiderstand IMMER
nur in der letzten Basis in dem Bus an. Die
Benutzung von Abschlusswiderstanden wird
empfohlen.

P031|68421

AL L]
P E Modbus Address |

schalter

Profibus DP und DPv1 Kommunikation

Profibus - RJ45 Pinbelegung zu Netzwerkstecker

Es gibt 2 ProfiBus Optionen:
eine Standard 9-Pin D-Typ
Variante, und eine duale RJ45
Einheit. Die zweite ist dhnlich
der Modbus Klemmeneinheit
und darf nicht verwechselt
werden; die Modbus Einheit
enthalt Kondensatoren

die High-Speed Daten
beeintrachtigen kénnen.
Baudrate

Die Baudrate wird vom
Profibus Master vorgegeben.
Dieser erkennt die hochste
Baudrate, mit der die Slaves
kommunizieren kénnen. Der
Profibus IOC kann mit einer
maximalen Rate von 12MBaud
arbeiten.

9 polige D Profibus Verbindung

LED Status
Anzeige

Konfigurations-
port (R$232)

simies 4

Kommunikations-
anschluss (R$485)

St
+24V 0V

Die 9 Pin D Verbindung wird verwendet fiir Installationen mit Standard Profibus

Kabeln.
Pin Nr. Signal Bedeutung
1 Schirm* Schirm, Schutzerde
2 Nicht belegt
3 RxD/TxD-P Empfangen/senden - Daten ‘P’
4 Nicht belegt
5 DGND Erde
6 VP Voltage - Plus
7 Nicht belegt -
8 RxD/TxD-N Empfangen/senden - Daten ‘N’
9 Nicht belegt

ProfiBus - 9 poliger Stecker

Verwenden Sie ein Standard Profbus Kabel. Ein spezieller 9 poliger Stecker (z.

B. Siemens Profibus-Stecker) besitzt die Méglichkeit, zwei Kabel anzuschlieBen.
Dieser Stecker ist auBerdem mit einem Abschlusswiderstand versehen, den Sie
Uber einen EIN/AUS Schalter zuschalten kénnen. Setzen Sie diesen Schalter
jeweils am Ende des Busses auf EIN. Der Profibus Standard lasst die Verwendung
von zwei Kabelarten “Kabel A" und “Kabel B” zu. Details tiber die Widerstande

dieser Kabel finden Sie unten.
5 8 3 6 5 8 3 6
L39OQ | 2200 | 39OQr| LS‘?OQ | 150Q | 39OQr|
Profibus Leitung B

Profibus Leitung A
Profibus RJ45 Stecker

Beide Verbindungen:
1 - 2 fur 2 Abschluss des Profibus Netzwerks
2 - 3 (oder keine) fur keinen Abschluss
1 Bringen Sie den Abschlusswiderstand IMMER
nur in der letzten Basis in dem Bus an. Frithere
Gerate bendtigen den Stecker. Bei neueren
3 Geraten verwenden Sie entweder den Stecker
oder die Position 1 & 2

Modul
Anschluss

| Kommunikation
i
I Leitungsabschluss

Adresswahl-
schalter
9-poliger D-Typ
Kommunikations- 8
steckplatz

RJ45 Stecker| Farbe Signal

1 Orange/weiB3 | Daten'N’

2 Orange Daten P’

3 Grin/weif3 Erde

4 Blau

5 Blue/weil3 -

6 Griin +15V

7 Braun/weif3 -

8 Braun N/A

Term/Profibus/RJ45
Profibus - Grau
— Mantelfarbe
% ] o Label 8= 180Q 5%
= T erom = 18002 5%
1 % 1= 130Q 5%

Anmerkung: Frithere Versionen sind mit eine
Jumper ausgestattet. Dieser Jumper hat
keine Funktion. Die Einheit muss mit dem
Abschlussstecker abgeschlossen werden.

6432168 4 2 1
LT Adresswahl-
Profibus

schalter

Devicenet Kommunikation

Die DeviceNet Kommunikations IOC
erkennen Sie am Frontlabel und an der
Bestellcodierung auf der Gerateseite.
Die IOC wird in Verbindung mit der
DeviceNet Klemmeneinheit verwendet.
Der DeviceNet Klemmenanschluss
entspricht den Anforderungen fir
DeviceNet Standard. (5-polig, 5,08mm).

Modul
Anschluss

Adresswahl-

schalter

5-poliger
DeviceNet
Kommunikations-

=Nwhwu

anschluss

e
+24V 0V

Die zum DeviceNet Anschlussstecker
(offener AnschluB) passende

Buchse wird einfach gesteckt. Die
PINBelegungen sind in der Tabelle

aufgefihrt.
Pin Nr. | Funktion
1 V+
2 CAN_H
3 DRAIN
4 CAN_L
5 V-

VDeviceNet Klemmen

Die DeviceNet-Spezifikation sagt aus,
dass ein Busabschlusswiderstand nicht
fur den Master oder Slave benétigt wird.
Der Busabschluss ist nicht Teil eines
2500 DeviceNet Busses.

Ethernet Kommunikation

Die Ethernet Kommunikations IOC
erkennen Sie am Frontlabel und an der
Bestellcodierung auf der Geréteseite.
Die I0C wird in Verbindung mit der
Ethernet Klemmeneinheit verwendet.
Der Ethernet Anschluss ist eine
10baseT Buchse. Diese kann Gber
einen Standard RJ45 Stecker und
Kategorie 5 Kabel mit einem Hub oder
Switch verbunden werden. Alternativ
kann auch ein RJ45 crossover Kabel
verwendet werden.

Modul
Anschluss

Addresswahl-
schalter

RJ45

+247 OV
Verbindung zum RJ45 Anschluss
Der RJ45 Anschluss wird nach Ethernet
Standard wie folgt verbunden:

Pin Nr.| Farbe Signal

1 | Orange/weiB3 | Tx+

2 | Orange Tx-

3 | Grin/ weiB Rx+

4 | Blau -

5 | Blau/ weif3 -

6 | Grin Rx-

7 | Braun/weiB3 |-

8 | Braun -
ACHTUNG

Die Farben der Kabel kénnen sich
andern!




